
Instructions:
1. Remove handle assembly and unscrew old �ange 
    counter-clockwise.
2. Remove and replace threaded nipple.
3. Thread new �ange onto new nipple.

Instructions:
1. Enlevez l’ensemble poignée et dévissez la bride (sens
    contraire des aiguilles d’une montre).
2. Retirez et remplacez le nipple �leté.
3. Vissez la bride neuve sur le nouveau nipple.

Instrucciones:
1. Extraiga el conjunto 
    de la manija y desa-
    tornille el reborde
    antiguo en sentido 
    contrario a las agujas
    del reloj.
2. Extraiga y reemplace
    la unión roscada.
3. Atornille el reborde 
    nuevo en la unión r
    oscada nueva.


